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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

. Pohjused ja eesmérgid

Euroopa Liidu iihisrahana on euro Euroopa huvide keskmes ja selle usaldusvdirsust tuleb
igakiilgselt kaitsta. Voltsimisoht on endiselt markimisvédrne. Kuigi igal aastal avastatud
voltsitud euro pangatdhtede keskmine arv on endiselt kontrolli all, on vaja hoida valvsust,
nagu on niha kvaliteetsete voltsitud eurode ja turvaelementide iiha paremast kéttesaadavusest
internetis/pimevorgus, muudetud kujundusega pangatihtede esilekerkimisest ning sagedaste
vOltsimisjuhtumitega riikidest, nagu Tiirgi ja Hiina. Lisaks on euro sularaha ELis jatkuvalt
laialdaselt kasutusel elektrooniliste maksevahendite korval, mistottu on vaja pidevat kaitset
ithisraha voltsimise eest. Voltsimise tagajirjel saavad kodanikud ja ettevotjad kahju, mida
neile ei hiivitata isegi juhul, kui nad on saanud vdltsraha heauskselt. Uldisemalt mdjutab see
euro kui seadusliku maksevahendi staatust ning kodanike ja ettevotjate usaldust ehtsate
europangatdhtede ja -miintide vastu.

. Kooskola kehtivate digusnormidega

Alates euro kasutuselevotust iihisrahana on olnud vaja eurot liidu tasandil voltsimise eest
kaitsta ja kasutada selleks otstarbeks eriprogrammi. Kéimasolev programm ,,Perikles IV* on
spetsiaalselt ette ndhtud euro pangatéhtede ja miintide kaitsmiseks voltsimise eest ja see loodi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta méirusega (EL) 2021/840".

Programmi ,,Perikles IV* eriline riikidevaheline ja valdkonnaiilene? kisitlusviis ning

keskendumine suutlikkuse suurendamisele euro kaitseks muudab selle ELi tasandi
programmide seas ainulaadseks. Nagu jooksvalt hinnatud programmi aastaaruannetes, see
selgelt tdiendab tehnilise abi ja teabevahetuse (TAIEX) rahastamisvahendit, mida
kasutatakse kodige sagedamini iihinemislébirddkimiste toetamiseks, ning Sisejulgeolekufondi
politseikoostdd rahastamisvahendit’, mis toetab kuritegevuse ennetamist ja selle vastu
voitlemist iildiselt. Pérast {ihe prioriteedina raha voltsimise lisamist kuritegevusega seotud
ohte kisitleva valdkondadevahelise FEuroopa platvormi (EMPACT)* tegevuskavasse
kooskdlastab komisjon tegevust hoolikalt EMPACTiga, et kaks rahastamisallikat tdiendaksid
teineteist vOoimalikult suures ulatuses. Arvestades programmi ,,Perikles® spetsialiseeritust ja
valdkonnaiilesust, on selle raames tehtud algatusi koolituse ja suutlikkuse suurendamise

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) 2021/840, millega luuakse vahetus-, abi- ja
koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm ,,Perikles IV*) (ELT L 103, 5.4.2014,
Ik 1). Selle médrusega tunnistati kehtetuks madrus (EL) nr 331/2014.

Programmi ,Perikles IV“ meetmetesse vdivad olla kaasatud nii politsei, kohtuasutused, riikide
keskpangad, tehnilise analiiiisi laborid, rahapajad, asjaomased erasektori sidusrithmad kui ka
teadusasutused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7.juuli 2021. aasta madrus (EL)2021/1149, millega luuakse
Sisejulgeolekufond (ELT L 251, 15.7.2021, 1k 94-131).

EMPACT (kuritegevusega seotud ohte késitlev valdkondadevaheline Euroopa platvorm) on ELi
litkkmesriikide juhitav julgeolekualgatus rahvusvahelisest organiseeritud ja raskest kuritegevusest
tulenevate ohtude kindlakstegemiseks, prioriseerimiseks ja késitlemiseks. 2021. aastal sai EMPACTist
alaline vahend, nagu on sitestatud ndukogu jireldustes organiseeritud ja rasket rahvusvahelist
kuritegevust késitleva ELi poliitikatsiikli piisiva jatkamise kohta. EMPACTi prioriteedi
,Intellektuaalomandiga seotud kuritegevus, kaupade ja védringute voltsimine* juhtliikmesriik on
Bulgaaria.
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valdkonnas, samas kui EMPACT keskendub oma tegevuses Oiguskaitsealase operatiivtoe
meetmetele.

Kéesolev seadusandlik ettepanek kisitleb algatust jiatkata programmi ,,Perikles® ka pérast
2027. aastat.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Voltsimise ja voltsimisega seotud pettuste ennetamine ja nende vastu voditlemine aitab
sdilitada euro usaldusvéérsust, tugevdades seeldbi kodanike ja ettevotjate usaldust euro
ehtsuse vastu ning aidates seeldbi kaasa euro tohusa toimimise tagamisele, eelarve- ja
finantsstabiilsuse tagamisele ELis ning liidu {hisraha rahvusvahelise kasutamise
soodustamisele kaubanduses, finantsteenustes ja investeeringutes.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Euro kaitset voltsimise eest kdsitlevate liidu digusnormide suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklit 133. Selles artiklis on sdtestatud, et Euroopa Parlament ja ndukogu
kehtestavad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ja pirast konsulteerimist Euroopa
Keskpangaga vajalikud meetmed euro kasutamiseks iihisrahana. Nagu ka programmi
eelmistel perioodidel, laiendatakse paralleelse, ELi toimimise lepingu artiklile 352 tugineva
ndukogu miiruse ettepanekuga programmi ,,Perikles V* kohaldamist liikmesriikidele, kelle
rahaiihik ei ole euro.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Vastavalt ELi lepingu artikli 5 1dikele 3 ei kohaldata subsidiaarsuse pdhimotet valdkondades,
mis kuuluvad liidu ainupiddevusse. ELi toimimise lepingu artikli 3 15ike 1 punkti ¢ kohaselt on
liidul ainupddevus kehtestada vajalikud meetmed euro kasutamiseks {iihisrahana
liikkmesriikides, mille rahaiihik on euro. Selles valdkonnas ei ole euroala litkmesriikidel
voimalik meetmeid votta ja seega subsidiaarsuse pohimatet ei kohaldata.

. Proportsionaalsus

Kavandatud méédrus on taotletava eesmirgi saavutamiseks vajalik, sobiv ja asjakohane.
Maiiéruse abil on kavas tdohustada koostddd litkmesriikide vahel ning komisjoni ja
litkmesriikide vahel, piiramata litkmesriikide suutlikkust eurot voltsimise eest kaitsta. Liidu
tasandi meetmed on Jigustatud, sest on ilmne, et nendega aidatakse litkmesriikidel iihiselt
eurot kaitsta ja ergutatakse iihiste liidu struktuuride kasutamist, et suurendada koostodd ja
teabevahetust piddevate asutuste vahel.

. Vahendi valik

Kavandatav vahend on miérus, mis on jdrjepidev médrusega (EL) 2021/840, millega loodi
programm ,,Perikles IV*“. Maddrus on ndidanud, et pakub wvajalikku Oiguskindlust euro
tulemuslikuks kaitseks vOltsimise eest, mida ei oleks suudetud saavutada muude
oigusaktidega.

Paralleelse ndukogu médruse ettepanekuga laiendatakse kooskodlas ndukogu mairusega (EL)
2021/1696 programmi ,,Perikles* kohaldamist liikmesriikidele, kelle rahaiihik ei ole euro.
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3. TAGASIVAATELISE HINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA
KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Programmi ,,Perikles IV* vahehindamine tehti 2024. aastal kooskdlas méaaruse (EL) 2021/840
artikliga 13. Hindamisel jouti jareldusele, et programm ,,Perikles IV* tdidab oma eesmérki
aidata ennetada euro voltsimist ja viidelda selle vastu ning séilitada seeldbi euro pangatdhtede
ja miintide usaldusvéairsus.

Programm on {ldiselt osutunud tulemuslikuks teabevahetuse, tehniliste oskuste,
institutsiooniliste raamistike ja tegevussuutlikkuse parandamisel euro voltsimise vastases
voitluses nii ELi liikmesriikides kui ka kolmandates riikides. See on soodustanud vorgustike
loomist ja koostodl pohinevaid juurdlusi, millel on markimisvadrsed tulemused, nagu
voltsitud eurode konfiskeerimine ja kuritegelike organisatsioonide 16hkumine.

Tehnilise koolituse, seminaride, td0tajate vahetuste ja uuringute pakkumisega on programm
toetanud liikmesriikide voetud meetmeid, eriti juhul, kui riiklik rahastamine on piiratud.
Programm ,,Perikles IV on seega seni taganud vahendite tohusa kasutamise programmi
véljundite, tulemuste ja modju saavutamiseks. Kuigi juhtimiskulud on vorreldes sarnaste
programmidega suhteliselt suured, on see peamiselt tingitud programmi piiratud eelarvest.
Juhtimiskulude osakaal vdheneb ka tinu digitaliseerimisele, mis osutab tdohususe iildisele
suurenemisele. Komisjoni talituste tihe kaasamine meetmete koordineerimisse ja
rakendamisse, néditeks euro vOltsimise vastu voditlemise eksperdiriihma koosolekute
juhatamine, tagab liikmesriikide toetuse ja tohusa jdrelevalve. Programmi ,,Perikles” IV
polvkond 14bib vahe- ja jérelhindamised, ning vottes arvesse programmi védiksust ja jatkuvust
1dbi mitme programmitdd perioodi, viis kiisimus, kas rahastamistsiikli kohta kahe hindamise
tegemise ndue vorreldes kogueelarvega on proportsionaalne, ettepanekuni, et programmi
jargmise polvkonna puhul asendataks iiks kahest hindamisest rakendusaruandega.

Lisaks leitakse, et programm tdiendab muude liidu institutsioonide, nagu EKP, ja ametite,
nditeks Europoli, algatusi ning on nendega kooskolas. Kuna liikmesriikide algatuste ulatus on
piiratud, tdiendab programm neid rahvusvaheliste ja valdkonnaiileste meetmetega, millega
pakutakse eksperditeadmisi ning edendatakse suhete loomist litkmesriikide vahel ja
kolmandate riitkidega. Programm pakub mairkimisvairset ELi lisaviartust, kuna selle abil
luuakse ja tdhustatakse litkmesriikide, kolmandate riikide, liidu institutsioonide ja
rahvusvaheliste organisatsioonide vahel selliseid suhteid ja sellist koost6dd, mis jadb
véljapoole tiksikute riiklike asutuste vastutusala.

Programm ,,Perikles IV* on jatkuvalt viga asjakohane ja seda on kohandatud muutuvate
ohtudega. Pidevat tidhelepanu nduab uute voltsimisohtudega voitlemine ja selle tagamine, et
avastatud voltseurode arv oleks jdtkuvalt kontrolli all ja madalal tasemel, sest kuni
kasutatakse sularaha, piisib ka voltsingutega kaasnev oht. Praegused ohud, millega tulevane
programm peab tegelema, holmavad vdltsingute ja kvaliteetsete komponentide levitamist
internetis/pimevorgus, samuti voitlust mirgisega ,,movie money* ja ,,prop copy" toodete
vastu. See holmab ka vdimalikke ohte, mis on seotud tulevase digieuroga ning tehisintellekti
mojuga voltsitud raha tootmisele ja tuvastamisele. Lisaks osutati hindamisel, et programmiga
plititakse tagada saavutatud tulemuste pikemaajaline jatkusuutlikkus ja eesmérkide
saavutamine ka tulevikus. Selleks rakendatakse teadmussiiret korrapidraste jarelmeetmete
vOtmise ja programmi jitkuva toetustegevuse kaudu. Sidusrithmad juhivad tdhelepanu
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muutuvatele ohtudele ja todtajate voolavuse madrale riiklikes péddevates asutustes ning
rohutavad vajadust korraldada koolitust iga 2—3 aasta jérel, mis néitab, kui oluline on jatkata
sarnase ulatusega programmi.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Jargmise mitmeaastase finantsraamistiku kohaste ELi programmide ettepanckutele eelnes
seitse avalikku konsultatsiooni®. Eelkdige kiisitlesid need iihtse turu ELi-poolset rahastamist ja
ritklike ametiasutuste koost6dd; ELi konkurentsivoime rahastamist voi ELi vahendite
rakendamist koos liikmesriikide ja piirkondadega. Konsultatsioonid olid suunatud véga
erinevatele sidusriihmadele, sealhulgas kodanikele, ettevotjatele, VKEdele, avaliku sektori
asutustele, ELi rahastuse saajatele, kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, akadeemilistele
ringkondadele ja rahvusvahelistele sidusrithmadele.

Need konsultatsioonid kinnitavad, et vaja on {htlustatud investeeringuid ELi
konkurentsivoimesse ja iihtsesse turgu ELi tasandil, sealhulgas riiklike ametiasutuste vahelise
koostod kaudu. Need néitavad, et peamised sidusrithmad on selgelt iihel meelel selles, et
ithtset turgu tugevdatakse liikmesriikide tehnilise ja haldussuutlikkuse optimeerimise kaudu;
et ritklikud ametiasutused, kodanikud, tarbijad ja ettevotjad on teadmiste- ja andmeliinkade
korvaldamise kaudu paremini vdimestatud, vai et riikidevaheliste probleemide lahendamine ja
piiriiilese koostdo hdlbustamine on valdkonnad, mis annavad selget ELi lisavdirtust.

. Méju hindamine

Kooskdlas ELi finantsmiiruses® kehtestatud nduete ja parema digusloome suunistega’ ei ole
programmidele, mis tagavad sisu ja struktuuri jirjepidevuse voi mille eelarve on suhteliselt
viike, tarvis teha mdjuhinnangut, vaid pigem eelhindamine komisjoni talituste té6dokumendi
kujul. Kéesoleva ettepanekuga kaasnevas eelhindamise tdodokumendis SWD(...) jirgitakse
parema digusloome noudeid. Selles leiti, et programmi ,,Perikles” jitkamine tagaks selle
jatkuva tohususe euro kaitsmisel voltsimise ja voltsimisega seotud pettuste eest, eelkdige
tagades komisjoni suunatud otsemeetmed, mis tdiendavad liikmesriikide meetmeid, ning
sdilitaks programmi pikaajalise mdju, nagu leidis kinnitust selle vahehindamise kaigus.
Programmi suur ELi lisavdidrtus tuleneb selle ainulaadsest fookusest, mis kajastub selle
oiguslikus aluses ELi toimimise lepingu artiklis 133, mis koos selle riikidevahelisuse ja
valdkondadeiilesusega tostab selle esile vorreldes teiste ELi programmide ja riiklike
tegevusviisidega. Lisaks tagab komisjon, kes vastutab nii programmi otsese juhtimise kui ka
euro kaitsmise ELi poliitika ja digusaktide véljatootamise ja rakendamise eest, programmi
eesmdrkide tohusa saavutamise, kuna see seob Oigusaktid ja poliitika programmi
rakendamisega.

Programmi ,,Perikles* jdtkamine koos suurema eelarvega tagaks selle jitkuva tohususe,
samuti tagades komisjoni suunatud otsemeetmed, mis tdiendavad liikmesriikide meetmeid,
ning séilitaks programmi pikaajalise mdju, nagu leidis kinnitust selle vahehindamises. Suurem
eelarve tooks tdoendoliselt kaasa rakendatud meetmete ja nendes osalejate arvu suurenemise
vorreldes programmi ,Perikles IV* programmiperioodiga. Seega tagaks see programmi
eesmdrkide tditmise, kaitstes eurot voltsimise ja voltsimisega seotud pettuste eest, tagades

Vt jargmine link: https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14525-EUs-
next-long-term-budget-MFF-EU-funding-for-the-single-market-and-cooperation-between-national -
authorities_en

Euroopa Komisjon: Eelarve peadirektoraat, Liidu iildeelarve suhtes kohaldatav finantsmddrus (uuesti
sonastatud), Euroopa Liidu Viljaannete Talitus, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2761/686790

7 SWD(2021) 305 final.
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ajakohase raamistiku euro voOltsimise avastamiseks, kohandudes tulevaste ja muutuvate
ohtudega, luues tohusa ja hésti koolitatud voltsimisvastase vorgustiku ning sdilitades selle.

. Lihtsustamine

Programmi ,,Perikles” rahalist rakendamist lihtsustatakse veelgi toetuste lihtsustatud
kuluvdimaluste suurema kasutamisega, mis vihendaks programmi taotlejate halduskoormust.
. P6hidigused

Ettepanek on kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 2 sétestatud ELi vdirtuste ja ELi
pohidiguste hartas (edaspidi ,,harta*) sitestatud digustega ning see austab kdnealuseid véértusi
ja pohidigusi, kuna kavandatud ettepaneku eesméirgid on seotud pdhidiguste edendamise ja

harta kohaldamisega. Néiteks edendatakse ettepanekuga ettevotlusvabadust nii, et tagatakse
liidu iihisraha turvaline kasutamine maksevahendina.

4. MOJU EELARVELE

Euroopa Komisjon teeb ettepaneku eraldada programmile aastateks 2028-2034% esialgne
rahastamispakett 7 000 000 eurot (jooksevhindades). Kéesoleva ettepaneku detailne
hinnanguline finantsmdju on esitatud ettepanekule lisatud finants- ja digiselgituses.

2025/0258 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest
perioodil 2028-2034 (programm ,,Perikles V) ja tunnistatakse kehtetuks méairus (EL)
nr 2021/840

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 133,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust,’

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Liit ja litkmesriigid on seadnud endale eesmérgiks kehtestada meetmed, mida on vaja
euro kasutamiseks iihisrahana. Need meetmed hdlmavad euro kaitset voltsimise ja
vOltsimisega seotud pettuste eest, tugevdades seeldbi kodanike ja ettevotjate usaldust
euro ehtsuse vastu ning aidates seeldbi kaasa euro tGhusa toimimise tagamisele,

[lisada viide, kui see on kittesaadav].
0 ELTC,,,ELL k.
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)

3)

(4)

©)

eelarve- ja finantsstabiilsuse tagamisele liidus ning euro rahvusvahelise kasutamise
soodustamisele kaubanduses, finantsteenustes ja investeeringutes.

Noukogu miirusega (EU) nr 1338/2001'° on nihtud ette teabevahetus, koostdd ja
vastastikune abistamine ning luuakse seelébi euro kaitsmise iihtlustatud vorgustik.
Konealuse miiruse digusmdju laiendati ndukogu méirusega (EU) nr 1339/2001!!
nendele liikmesriikidele, kes ei ole eurot iihisrahana kasutusele votnud, et tagada euro
kaitse vordne tase kogu liidus.

Varasem toetus sellistele meetmetele ndukogu otsustega 2001/923/EU!?2
ja2001/924/EU", millega loodi esimene programm ,,Perikles” ja mida on hiljem
muudetud ning mille kehtivust on pikendatud ndukogu otsustega 2006/75/EU,
2006/76/EU, 2006/849/EU ja 2006/850/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mérustega (EL) nr 331/2014!* ja (EL) 2021/840'3, on vdimaldanud tdhustada liidu ja
litkkmesriikide tegevust euro kaitsmisel vOltsimise eest. Nende erinevate aktidega on
programm ,,Perikles* aidanud edukalt tagada euro kaitset voltsimise eest.

Sellega seoses jdreldas komisjon oma teatises programmi ,Perikles [V*
vahehindamise tulemuste kohta'®, et programmi ,Perikles IV“ praegune
rakendusstruktuur on iildiselt tulemuslik, tShus ja jitkusuutlik ning on jitkuvalt
asjakohane muutuvate ohtudega kohanemisel. Programmiga ,,Perikles IV* soovitakse
tdita kriitilise tdhtsusega liinka paljudes litkmesriikides, kus vahendid euro voltsimise
teemaliste rahvusvaheliste ja valdkonnaiileste koolituste korraldamiseks on tihti
piiratud. Sihipdrase toetuse pakkumisega tugevdab programm liidu suutlikkust
voidelda euro voltsimise vastu ja toetab uute suhete, vOrgustike ja rahvusvaheliste

koostoopiitidluste arengut. Seepérast tuleks programmi ,,Perikles* jétkata ka pérast
2028. aastat.

Euroopa tihisraha kaitse on avaliku hiivena selge riikidevahelise mddtmega ning seega
ulatub euro kaitsmine kaugemale iiksikute liikmesriikide huvidest ja vastustusalast.

Noukogu 28.juuni 2001. aasta midrus (EU) nr 1338/2001, milles sitestatakse euro voltsimise
takistamiseks vajalikud meetmed (ELT L 181, 4.7.2001, 1k 6, ELI:
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Noukogu 28. juuni 2001. aasta miirus (EU) nr 1339/2001, millega laiendatakse euro voltsimise
takistamiseks vajalike meetmete sitestamist kisitleva médruse (EU) nr 1338/2001 mdju nendele
liikmesriikidele, kes ei ole eurot iihisrahana kasutusele votnud (EUT L 181, 4.7.2001, Ik 11,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Noukogu 17. detsembri 2001. aasta otsus 2001/923/EU, millega luuakse vahetus-, abi- ja
koolitusprogramm euro kaitsmiseks vdltsimise eest (programm Perikles) (EUT L 339, 21.12.2001, Ik
50, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2001/923/0j).

Noukogu 17. detsembri 2001. aasta otsus 2001/924/EU, millega laiendatakse mdju, mis on otsusel,
millega luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm
Perikles), liikmesriikidele, kus euro ei ole ithisrahana kasutusele vdetud (EUT L 339, 21.12.2001, Ik 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/924/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta mddrus (EL) nr 331/2014, millega luuakse
vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm ,,Perikles 2020°) ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2001/923/EU, 2001/924/EU, 2006/75/EU, 2006/76/EU,
2006/849/EU ja 2006/850/EU (ELT L 103, 5.4.2014, Ik 1,
ELI: http://data.europa.ev/eli/reg/2014/331/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta madrus (EL) 2021/840, millega luuakse vahetus-,
abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks voltsimise eest ajavahemikul 2021-2027 (programm
,Perikles IV®) ja tunnistatakse kehtetuks méédrus (EL) nr 331/2014 (ELT L 186, 27.5.2021, 1k 1,
ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2021/840/0j.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ja Euroopa Keskpangale programmi ,,Perikles IV*
(vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks vdltsimise eest) vahehindamise kohta
(COM(2025) 54 final).
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Arvestades euro piiriiilest ringlust ja euro vdltsimisega tihedalt seotud rahvusvahelist
organiseeritud kuritegevust, tuleks riigisiseseid kaitseraamistikke liidu algatuse abil
tdiendada, et tagada iihtne, nii siseriiklik kui ka rahvusvaheline koost6é ning tulla
toime vOimalike uute riikideiileste riskidega. Seepirast on kdesolev méirus, millega
luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks vdltsimise eest,
programmi eesmérkide saavutamiseks vajalik, sobiv ja asjakohane. Programm peaks
tohustama koostood liikmesriikide vahel ning komisjoni ja litkmesriikide vahel,
piiramata litkmesriikide suutlikkust eurot voltsimise eest kaitsta. Liidu tasandi
meetmed on Oigustatud, sest on ilmne, et nendega aidatakse liitkmesriikidel tihiselt
eurot kaitsta ja ergutatakse tiihiste liidu struktuuride kasutamist, et suurendada
koostddd ja teabevahetust padevate asutuste vahel.

Kéesoleva maédrusega kehtestatakse esialgne rahastamispakett vahetus-, abi- ja
koolitusprogrammile euro kaitsmiseks voltsimise eest (programm ,,Perikles V*).
Kéesoleva méédruse kohaldamisel arvutatakse jooksevhinnad kindlaksmééiratud 2 %
deflaatorit kohaldades.

Kiiresti muutuvas majanduslikus, sotsiaalses ja geopoliitilises olukorras on hiljutised
kogemused ndidanud, et mitmeaastane finantsraamistik ja liidu rahastamisprogrammid
peaksid olema paindlikumad. Seepidrast tuleks kooskdlas kéesoleva madruse
eesmirkidega votta rahastamisel nduetekohaselt arvesse muutuvaid poliitilisi vajadusi
ja liidu prioriteete, mis on kindlaks méidratud komisjoni avaldatud asjakohastes
dokumentides, ndukogu jireldustes ja Euroopa Parlamendi resolutsioonides, tagades
samal ajal eelarve tditmise piisava prognoositavuse.

Programmi ,,Perikles V* suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirust (EL, Euratom) 2024/2509'7. Selles on sitestatud liidu iildeelarve koostamise
ja tditmise eeskirjad, sealhulgas eeskirjad toetuste, auhindade, mitterahaliste annetuste,
hangete, eelarve kaudse tditmise, finantsabi, rahastamisvahendite ja eelarveliste
tagatiste kohta.

Vastavalt méérusele (EL, Euratom) 2024/2509, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusele (EL, Euratom) nr 883/2013'%) ndukogu maiirusele (EU, Euratom) nr
2988/95'°, ndukogu maiirusele (Euratom, EU) nr 2185/96%° ja ndukogu miirusele
(EL) 2017/1939*! tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis
holmavad digusnormide rikkumise ja pettuste drahoidmist, avastamist, korrigeerimist
ja uurimist, kaotatud, alusetult véljamakstud voi ebadigesti kasutatud summade
tagasindudmist ja vajaduse korral halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige voib
Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) kooskdlas madrustega (Euratom) nr 883/2013
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2024. aasta méérus (EL, Euratom) 2024/2509, mis
késitleb liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid (ELT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta médrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis
kasitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu méirus (Euratom) nr 1074/1999, (ELT L
248, 18.9.2013, 1k 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2013/883/07).

Noukogu 18. detsembri 1995. aasta maarus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste finantshuvide
kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta méirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb komisjoni tehtavat
kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse
muu eeskirjade eiramiste eest (EUT & 292 1511199, Ik 2, B [ http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j"
Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta médrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud koostood
Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1, ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg/2017/1939/0j).
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ja (Euratom, EU) nr 2185/96 korraldada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja
inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu
finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust. Vastavalt méarusele (EL) 2017/1939
vOib Euroopa Prokuratuur uurida pettusi, korruptsiooni ja muid kuritegusid, mis
kahjustavad liidu finantshuve, ja esitada nendes siilidistusi, nagu on ette nihtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2017/1371?2. Méiruse (EL,
Euratom) 2024/2509 kohaselt peab iga isik voi liksus, kes saab liidu rahalisi
vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel téielikult koostodd ja andma
komisjonile, OLAFile, Euroopa Prokuratuurile ja Euroopa Kontrollikojale vajalikud
oigused ja juurdepddsu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu
vahendite haldamisse, annaksid samavairsed digused.

Programmi tuleb rakendada kooskdlas médrusega (EL, Euratom) 202X/XXXX,
millega kehtestatakse kulutuste jdlgimise eeskirjad ja eelarve tulemusraamistik,
sealhulgas eeskirjad, millega tagatakse méédruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 33
16ike 2 punktis d osutatud pohimdtte ,.ei kahjusta oluliselt ja punktis f osutatud
soolise vordoiguslikkuse pohimotte iihtne kohaldamine, liidu programmide ja
meetmete tulemuslikkuse seire ja aruandluse eeskirjad, liidu rahastamisportaali
loomise eeskirjad, programmide hindamise eeskirjad ning muud horisontaalsed sétted,
mida kohaldatakse kd&igi liidu programmide suhtes, nditeks need, mis kisitlevad
teavet, teabevahetust ja ndhtavust.

Vastavalt ndukogu otsuse (EL) 2021/1764% artikli 85 1dikele 1 vdivad iilemeremaades
ja -territooriumidel asutatud isikud ja iiksused saada rahastust vastavalt programmi
eeskirjadele ja vastavalt korrale, mida vdidakse kohaldada asjaomase iilemeremaa voi
-territooriumiga seotud litkmesriigi suhtes.

Rahastamiskdlblikud meetmed, mille eesmidrk on edendada teabe ja todtajate
vahetamist, tehnilist ja teaduslikku abi ning eriotstarbelist koolitust, aitavad oluliselt
kaitsta liidu iihisraha voltsimise ning sellega seotud kelmuste ja pettuste eest ning
seega saavutada vordselt korgetasemeline kaitse kogu liidus, ndidates samal ajal liidu
suutlikkust vdidelda organiseeritud kuritegevuse vastu. Selleks et programm oleks
tulevikukindel, on vaja sdilitada tasakaal rahastamiskolblike eri litki meetmete vahel
ning keskenduda jatkuvalt praegustele ja tekkivatele ohtudele, sealhulgas muudetud
disainiga pangatihtedele ja voltsingute levitamisele internetis. Rahastamiskolblikud
meetmed peaksid hdlmama ka vdimalikke tulevasi arenguid, nagu vdimalikud ohud
tulevasele digieurole, ning tehisintellektist tulenevaid vdimalikke ohte ja selle
pakutavaid uurimisvoimalusi. Selliste seadmete ostmine, mida kolmandate riikide
voltsimisvastasele voitlusele spetsialiseerunud asutused kasutavad euro kaitsmiseks
voOltsimise eest, on samuti vdga oluline, et tagada euro piisav kaitse kolmandates
ritkides, kuid seadmete ostmisega peaks kaasnema ka selle kasutamiseks vajalik
koolitus. Seetottu ei tohiks seda liiki tegevuse puhul seadmete ostmine olla meetme
ainus osa.

Selleks et votta arvesse voltsimisvastase voitluse riikidevahelisi ja valdkonnaiileseid
aspekte, on vaja saavutada tasakaal erinevate sihtriihmade ja programmi meetmetes
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kasitleb vditlust liidu
finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, lk 29,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Noukogu 5. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1764, iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa
Liiduga assotsieerimise kohta, sealhulgas iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Grodnimaa ja
Taani Kuningriigi vahelised suhted (otsus UMTde, sealhulgas Groonimaa assotsieerimise kohta)
(ELT L 355, 7.10.2021, 1k 6, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2021/1764/0j).
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osalejate vahel. Seetottu peaksid koik meetmed olema oma olemuselt riikidevahelised
ja  valdkonnaiilesed ning lisaks traditsioonilistele sidusriihmadele, nagu
oiguskaitseasutused ja riikide keskpangad, on kasulik kaasata programmi meetmetesse
rohkem ka kohtu-, tolli- ja postipakkide kéttetoimetamise teenuseid.

Programmiga asendatakse madrusega (EL) 2021/840 aastateks 2021-2027 loodud
programm. Seepdrast tuleb méérus (EL) 2021/840 kehtetuks tunnistada.

Et kindlustada sujuv iileminek programmilt ,,Perikles IV* programmile ,,Perikles V*,
on asjakohane iihitada programmi ,,Perikles V* kestus [ viide 2027. aasta jirgse
mitmeaastase finantsraamistiku madrusele] madruse (EL, Euratom) .../20xx
kohaldamisajaga [?] ]. Seetottu tuleks programmi ,,Perikles V* kohaldada alates 1.
jaanuarist 2028,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel [1]

Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega kehtestatakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks
vOltsimise eest (programm ,,Perikles V*) (edaspidi ,,programm®) ning sétestatakse programmi
eesmairgid, selle eelarve aastateks 20282034, liidupoolse rahastamise vormid ja sellise
rahastamise eeskirjad.

Artikkel [2]

Programmi eesmdirgid

Programmi {ildeesmérk on ennetada voltsimise ja vOltsimisega seotud pettuseid ja
nende vastu vodidelda, samuti sdilitada euro usaldusvdirsus, tugevdades seeldbi
kodanike ja ettevdtjate usaldust euro ehtsuse vastu ning aidates seeldbi kaasa euro
tohusa toimimise tagamisele, eelarve- ja finantsstabiilsuse tagamisele liidus ning
liidu euro rahvusvahelise kasutamise soodustamisele kaubanduses, finantsteenustes
ja investeeringutes.

Programmi erieesmérk on kaitsta eurot voltsimise ja vdltsimisega seotud pettuste
eest, voOttes arvesse ka vOimalikke tulevasi arenguid, nagu voimalikud ohud
tulevasele digieurole, ning tehisintellektist tulenevaid vdimalikke ohte ja selle
pakutavaid uurimisvdimalusi. Programm teeb seda, toetades ja tdiendades
litkkmesriikide voetavaid meetmeid ning aidates litkmesriikide ja liidu péadevaid
asutusi nende jOupingutustes arendada omavahel ja komisjoniga vélja tihe ja
regulaarne koostod ning parimate tavade vahetus, kaasates sellesse vajaduse korral
kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid.
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Artikkel [3]

Eelarve

Programmi rakendamise esialgne rahastamispakett aastateks 2028—2034 on 7 000
000 eurot jooksevhindades.

Assigneeringuid voib kanda liidu eelarvesse ka pérast 2034. aastat, et katta vajalikud
kulud ja hallata meetmeid, mida ei ole programmi 16puks veel 16pule viidud.

Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud rahastamispaketti ning artiklis 4 osutatud
tdiendavaid vahendeid voib kasutada ka programmi rakendamiseks antava tehnilise
ja haldusabi jaoks, niiteks ettevalmistus-, seire-, kontrolli-, auditi- ja
hindamistegevuseks, ettevotete infotehnoloogiasiisteemide ja  -platvormide
arendamiseks, teabe-, nihtavuse ja kommunikatsioonitegevuseks, sh liidu poliitiliste
prioriteetide tutvustamiseks ning muuks tehniliseks ja haldusabiks voi personaliga
seotud kuludeks, mida komisjon programmi haldamisel kannab.

Artikkel [4]

Tiiendavad vahendid

Liikmesriigid, liidu institutsioonid, organid ja asutused, kolmandad riigid,
rahvusvahelised organisatsioonid, rahvusvahelised finantsasutused vO0i muud
kolmandad isikud voivad programmi tdiendavalt rahaliselt voi mitterahaliselt toetada.
Tdiendavat rahalist toetust késitatakse sihtotstarbelise vélistuluna maéaéruse (EL,
Euratom) 2024/2509 artikli 21 18ike 2 punktide a, d vdi e voi artikli 21 16ike 5
tdhenduses.

Vahendeid, mis on litkmesriikidele eraldatud koost6os liikmesriikidega toimuva
eelarve tditmise raames, voib liikkmesriikide palvel teha kittesaadavaks programmi
jaoks. Komisjon haldab neid vahendeid otse v41 kaudselt kooskdlas méaaruse (EL,
Euratom) 2024/2509 artikli 62 15ike 1 punktiga a voi c. Need tdiendavad kdesoleva
madruse artikli 3 loikes 1 osutatud summat. Nende vahendite kasutamisel peetakse
silmas asjaomase litkmesriigi huve. Kui komisjon ei ole votnud eelarvet otse voi
kaudselt téites juriidilist kohustust programmi jaoks selliselt kittesaadavaks tehtud
tdiendavate summade osas, vOib vastavad kulukohustustega sidumata summad
asjaomase liikmesriigi taotlusel lihte vO1 mitmesse vastavasse ldhteprogrammi voi
nende digusjirglasesse tagasi kanda.

Artikkel [5]

Alternatiivne, kombineeritud ja kumulatiivne rahastamine

Programmi rakendatakse koostoimes muude liidu programmidega. Meede, mis on
saanud liidu toetust monest teisest programmist, voib saada toetust ka kdesoleva
programmi alusel. Vastava rahalise toetuse suhtes kohaldatakse liidu asjaomase
programmi eeskirju voi kdigi toetuste suhtes voib kohaldada {ihtseid eeskirju ja votta
ithe juriidilise kohustuse. Kui liidu rahaline toetus pohineb rahastamiskolblikel
kuludel, ei tohi liidu eelarvest antav kumulatiivne toetus iiletada meetme
rahastamiskdlblike kulude kogusummat ja selle voib arvutada proportsionaalselt
kooskolas toetuse tingimusi késitlevate dokumentidega.

10

ET



ET

Programmikohaseid véljavalimismenetlusi voib korraldada eelarve otsese voi kaudse
tditmise raames Uhiselt liikmesriikide, liidu institutsioonide, organite ja asutuste,
kolmandate riikide, rahvusvaheliste organisatsioonide, rahvusvaheliste
finantsasutuste voi muude kolmandate isikutega (,,iihise véljavalimismenetluse
partnerid®), tingimusel et on tagatud liidu finantshuvide kaitse. Selliste menetluste
suhtes kohaldatakse iihtseid eeskirju ja nendega kaasnevad iihtsed juriidilised
kohustused. Selleks vdivad iihise véljavalimismenetluse partnerid teha programmi
jaoks kittesaadavaks vahendid kooskolas kdesoleva méédruse artikliga [5] voi
delegeerida véljavalimismenetluse rakendamise partneritele, kui see on kohaldatav
kooskdlas miiruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 62 1dike 1 punktiga c. Uhise
vdljavalimismenetluse partnerite esindajad vodivad kuuluda ka maiédruse (EL,
Euratom) 2024/2509 artikli 153 15ikes 3 osutatud hindamiskomisjoni.

Artikkel [6]

Programmiga assotsieerunud kolmandad riigid

Programmis vodivad tédieliku vOi osalise assotsieerimise kaudu osaleda jargmised
kolmandad riigid kooskolas artiklis 2 sétestatud eesmérkidega ja kooskdlas
asjaomaste rahvusvaheliste lepingutega voi nende lepingute raames vastu vdetud
otsustega, mida nende riikide suhtes kohaldatakse:

(a) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni litkmed, kes on Euroopa
Majanduspiirkonna liikmed, ja Euroopa mikroriigid;

(b) iihinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid;
(c) Euroopa naabruspoliitika riigid;
(d) muud kolmandad riigid.

Programmis osalemiseks s0lmitud assotsieerimislepingutega:

(a) tagatakse diglane tasakaal programmis osaleva kolmanda riigi panuse ja
saadava kasu vahel;

(b) ndhakse ette programmis osalemise tingimused, sealhulgas viis, kuidas
arvutada programmile antav tegevustoetusest ja osalustasust koosnev
rahaline panus ja programmi iildised halduskulud,

(c) eianta kolmandale riigile programmiga seoses otsustusdigust;

(d) kindlustama liidu diguse tagada usaldusvididrne finantsjuhtimine ja kaitsta
oma finantshuve;

(e) vajaduse korral tagatakse liidu julgeoleku ja avaliku korra huvide kaitse.

Esimese 10igu punkti d kohaldamisel annab kolmas riik mééruste (EL, Euratom)
2024/2509 ja (EL, Euratom) nr 883/2013 kohaselt ndutavad digused ja juurdepédésu
ning tagab, et tditeotsused, millega kehtestatakse rahaline kohustus ELi toimimise
lepingu artikli 299 alusel, ning Euroopa Liidu Kohtu otsused ja méddrused on
tiditmisele podratavad.
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Artikkel [7]

Rakendamine ja liidu rahastamise vormid

Programmi rakendatakse kooskdlas midrusega (EL, Euratom) 2024/2509, kas tdites
eelarvet otse vOi kaudselt koos konealuse mééruse artikli 62 ldike 1 punktis ¢
osutatud tliksustega.

Liidu rahalisi vahendeid vo0ib anda mis tahes kujul kooskodlas médirusega (EL,
Euratom) 2024/2509, eelkdige toetusena, auhinnana, hankena ja mitterahalise
annetusena.

Kui liidu rahastust antakse toetuse kujul, antakse seda kuludega sidumata rahastusena
voi vajaduse korral lihtsustatud kuluvdimalustena kooskdlas maiédrusega (EL,
Euratom) 2024/2509. Rahastust voib anda tegelike rahastamiskdlblike kulude
hiivitamise kujul liksnes juhul, kui meetme eesmirke ei ole vdimalik muul viisil
saavutada.

Artikkel [8]
Rahastamiskolblikkus

Kooskolas méédrusega (EL, Euratom) 2024/2509 kehtestatakse rahastamiskdlblikkuse
kriteeriumid, et toetada kdesoleva maidruse artiklis 2 sétestatud eesmairkide
saavutamist, ning neid kohaldatakse kdigi programmi kohaste véljavalimismenetluste
suhtes

Otsese voi kaudse eelarve tditmise raames toimuvas véljavalimismenetluses voib
liidu toetust saada iiks voi mitu jargmistest juriidilistest isikutest, kui need iiksused
on miiratud padevateks riiklikeks asutusteks miiruse (EU) nr 1338/2001 artikli 2
punkti b tdhenduses:

(a) litkmesriigis asutatud iiksused;
(b) assotsieerunud kolmandas riigis asutatud iiksused;
(c) rahvusvahelised organisatsioonid;

(d) muud mitteassotsieerunud kolmandates riikides asutatud iiksused, kui
selliste tliksuste rahastamine on meetme rakendamise seisukohast oluline
ja aitab kaasa artiklis 3 sdtestatud eesmirkide saavutamisele.

Lisaks madruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 168 Idigetes 2 ja 3 sitestatule
voivad kdesoleva midruse artikli 7 10ikes 1 osutatud assotsieerunud kolmandad riigid
asjakohasel juhul osaleda miiruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 168 16igete 2 ja 3
kohastes hankemehhanismides ja neist kasu saada. Liikmesriikide suhtes
kohaldatavaid eeskirju kohaldatakse osalevate assotsieerunud kolmandate riikide
suhtes mutatis mutandis.

Viljavalimismenetlusi, mis mdjutavad julgeolekut voi avalikku korda, eelkdige
seoses liidu voi selle liikmesriikide strateegiliste varade ja huvidega, piiratakse
kooskolas madruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikliga 136.

Meetmed, mis vdivad olla programmi raames toetuskolblikud, hdlmavad jargmist:

(a) teabevahetus ja teabe levitamine lisas loetletud teemadel, eelkdige
Opitubade, kohtumiste ja seminaride, sealhulgas koolituste korraldamise
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kaudu, pédevate riigiasutuste tooOtajatele  praktikakohtade ja
personalivahetuste vdimaldamise ning muude sarnaste meetmete kaudu;

(b) lisas loetletud vajalik tehniline, teadus- ja operatiivabi;

(c) selliste seadmete ostmine, mida vdltsimisvastasele tegevusele
spetsialiseerunud kolmandate riikide asutused hakkavad kasutama euro
kaitsmisel voltsimise eest.

Esimese 16igu punktis ¢ osutatud meetmeid rakendatakse iiksnes toetuste kaudu ja
seadmete ostmine ei ole toetuslepingu ainus komponent.

6. Programmi raames rahastatavad meetmed holmavad vdhemalt kahest liikmesriigist
ja/vdi kolmandast riigist ning vdhemalt kahest lisas loetletud kutseriihmast périt
koolitajate ja/voi praktikantide osalemist.

7. Loikes 6 osutatud kutseriihmadesse vodivad kuuluda eksperdid ja osalised
kolmandatest riikidest.

8. Programmi raames vdivad rahastamiskolblike {iksustena toetust saada litkmesriikide
pidevad asutused, nagu on miiratletud méadruse (EU) nr 1338/2001 artikli 2
punktis b. Juhul kui programmis saavad osaleda kolmandad riigid kdesoleva mairuse
artikli 7 kohase tdieliku vOi osalise assotsieerumise kaudu, loetakse
rahastamiskolblikuks ka need asutused, kelle konealused kolmandad riigid on
midranud riiklikeks pddevateks asutusteks méiruse (EU) nr 1338/2001 artikli 2
punkti b tdhenduses.

0. Rahastamiskolblikud ei ole viljavalimismenetlused toetuste, menetluste vdi nende
osade puhul, mida juba rahastatakse téielikult muudest avaliku voi erasektori
allikatest, vdlja arvatud liidu toetus artiklis 5 osutatud koostoimemeetmete raames

10. Maiiruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110 osutatud to0programmis voib
tapsustada kdesoleva maddruse kohaseid rahastamiskdlblikkuse kriteeriume voi
kehtestada konkreetsete meetmete jaoks tdiendavad rahastamiskdlblikkuse
kriteeriumid.

Artikkel [9]
Tooprogramm

Programmi  rakendataksemééruse (EL, Euratom) 2024/2509 artiklis 110  osutatud
tooprogrammide kaudu.

Artikkel [10]
Kehtetuks tunnistamine

Mairus (EL) 2021/840 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2028.

Artikkel [11]
Uleminekusiitted

1. Kéesolev méirus ei mojuta asjaomaste meetmete jatkumist voi muutmist kuni nende
meetmete 10petamiseni ning madrust (EL) 2021/840 kohaldatakse nende meetmete
suhtes kuni nende 16petamiseni.
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2. Programmi rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi kulusid, mis on
vajalikud selleks, et tagada iileminek programmi ja mééruse (EL) 2021/840 alusel
vastu voetud meetmete vahel.

Artikkel [12]

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2028.

Kéesolev méédrus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas
aluslepingutega.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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14.

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérus, millega luuakse ajavahemikuks
2028-2034 programm ,,Perikles V*.

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Euro kaitsmine voltsimise eest.

Eesmargid

Uldeesmdirgid

Programmi iildeesmérk on ennetada voltsimise ja voltsimisega seotud pettuseid ja
nende vastu vodidelda, samuti sdilitada euro usaldusvdirsus, tugevdades seeldbi
kodanike ja ettevotjate usaldust euro ehtsuse vastu ning aidates seeldbi kaasa euro
tohusa toimimise tagamisele, eelarve- ja finantsstabiilsuse tagamisele liidus ning
liidu euro rahvusvahelise kasutamise soodustamisele kaubanduses, finantsteenustes
ja investeeringutes.

Erieesmdrgid

Programmi erieesmédrk on jargmine: kaitsta eurot vOltsimise ja voltsimisega seotud
pettuste eest, vottes arvesse ka voimalikke tulevasi arenguid, nagu voimalikud ohud
tulevasele digieurole, ning tehisintellektist tulenevaid voimalikke ohte ja selle
pakutavaid uurimisvoimalusi. Programm teeb seda, toetades ja tdiendades
litkkmesriikide voetavaid meetmeid ning aidates litkmesriikide ja liidu pédevaid
asutusi nende jOupingutustes arendada omavahel ja komisjoniga vélja tihe ja
regulaarne koostdd ning parimate tavade vahetus, kaasates sellesse vajaduse korral
kolmandad riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid.

Oodatavad tulemused ja moju

Programm ,,Perikles* aitab toetusesaajaid — litkmesriikide padevaid asutusi — nende
to0s euro kaitsmisel vOltsimise ja voltsimisega seotud pettuste eest koolituse,
parimate tavade vahetamise ja teadlikkuse suurendamise kaudu. Programmi
meetmete sihtrithmad on koik euro kaitsmisega seotud avaliku ja erasektori tootajad.

Tulemusnditajad

Kéesoleva algatuse iile tehakse jdrelevalvet 2027.aasta jdrgse eelarve
tulemusraamistiku kaudu, mida kisitletakse eraldi ettepanekus. Tulemusraamistikus
on programmi rakendusetapis ette ndhtud rakendamisaruanne ning jarelhindamine
kooskolas méédruse (EL, Euratom) 2024/2509 artikli 34 16ikega 3. Hindamine toimub
kooskolas komisjoni parema odigusloome suunistega ja pohineb programmi
eesmdrkidega seotud niitajatel.

Programmi edusammude ja saavutuste jdlgimiseks kasutatavad véljund- ja
tulemusnditajad vastavad médruses XXX [horisontaalne tulemusraamistiku méérus]
sdtestatud iihistele nditajatele.

Ettepanek/algatus kisitleb

O uut meedet
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest>*

% olemasoleva meetme pikendamist

O the v0i mitme meetme Umbersuunamist teise vOi uude meetmesse vOi ihendamist
teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

Euroopa Liidu iihisrahana on euro Euroopa huvide keskmes ja selle usaldusvéérsust
tuleb igakiilgselt kaitsta. Voltsimisoht on endiselt mérkimisvaédrne. Kuigi igal aastal
avastatud voltsitud euro pangatihtede keskmine arv on endiselt kontrolli all, on vaja
hoida valvsust, nagu on ndha kvaliteetsete vdltsitud eurode ja turvaelementide iiha
paremast  kéttesaadavusest  internetis/pimevorgus, muudetud  kujundusega
pangatihtede esilekerkimisest ning sagedaste voltsimisjuhtumitega riikidest liidus ja
véljaspool liitu. Lisaks on euro sularaha ELis jitkuvalt laialdaselt kasutusel
elektrooniliste maksevahendite korval, mistdttu on vaja pidevat kaitset {ihisraha
vOltsimise eest. Voltsimise tagajdrjel saavad kodanikud ja ettevotjad kahju, mida
neile ei hiivitata isegi juhul, kui nad on saanud vdltsraha heauskselt. Uldisemalt
mojutab see euro kui seadusliku maksevahendi staatust ning kodanike ja ettevotjate
usaldust ehtsate europangatéhtede ja -miintide vastu.

Kuna euro kaitsmine vdltsimise eest nduab pidevat tihelepanu, rakendatakse algatust
jooksvalt sihtotstarbeliste toetuste ja hangetena vdetavate meetmete kaudu.

ELi meetme lisavidrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest
saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva
punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus *“ vddrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vidrtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

Euroopa tihisraha kaitse on avaliku hiivena selge riikidevahelise mddtmega ning
seega ulatub euro kaitsmine kaugemale iiksikute ELi litkmesriikide huvidest ja
vastustusalast. Arvestades euro piiriiilest ringlust ja euro voltsimisega (tootmise ja
levitamisega) tihedalt seotud rahvusvahelist organiseeritud kuritegevust, tuleb
riigisiseseid kaitseraamistikke ELi algatuse abil tdiendada, et tagada iihtne, nii
siseriiklik kui ka rahvusvaheline koost6d ning tulla toime voimalike uute
riikidetileste riskidega.

Sihtotstarbelise toetuse andmisega tugevdab programm ELi suutlikkust vdidelda euro
vOltsimise vastu. Programmi puudumine mojutaks kdimasolevaid algatusi ning
piiraks uute suhete ja vOrgustike arengut, takistades riikidevahelist koost66d.

Oodatav tekkiv ELi lisavaartus

Programm pakub markimisvédrset ELi lisavéddrtust, luues ja tdhustades suhteid ja
koostodd litkmesriikide, kolmandate riikide, liidu institutsioonide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide vahel, mis ei ole {iiksikute riiklike ametiasutuste kieulatuses,
nditeks luues koordineeritud suhted Hiina ametiasutustega, et vdidelda selliste ohtude
vastu nagu vOltsitud euro hologrammide levitamine, ning edendades tihist ELi
strateegiat, et voidelda muudetud kujundusega pangatdhtedest tulenevate ohtudega.

Vastavalt finantsmédéaruse artikli 58 16ike 2 punktile a voi b.
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1.5.3.

Sihtotstarbelise toetuse andmisega tugevdab programm ELi suutlikkust voidelda euro
vOltsimise vastu. Programmi puudumine mojutaks kdimasolevaid algatusi ning

piiraks uute suhete ja vOrgustike arengut, takistades riikidevahelist koost66d.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Programmi ,,Perikles IV* vahehindamine tehti 2024. aastal kooskdlas miiruse (EL)
2021/840 artikliga 13. Hindamisel jouti jireldusele, et programm ,Perikles IV*
tdidab oma eesmirki aidata ennetada euro voltsimist ja voidelda selle vastu ning
sdilitada seeldbi euro pangatdhtede ja miintide usaldusviirsus.

Programm on {ldiselt osutunud tulemuslikuks teabevahetuse, tehniliste oskuste,
institutsiooniliste raamistike ja tegevussuutlikkuse parandamisel euro voltsimise
vastases voitluses nii ELi liikmesriikides kui ka kolmandates riikides. See on
soodustanud vOrgustike loomist ja koostddl pohinevaid juurdlusi, millel on
mirkimisviirsed tulemused, nagu voltsitud eurode konfiskeerimine ja kuritegelike
organisatsioonide lohkumine.

Programmiga ,,Perikles IV* soovitakse tdita kriitilise tdhtsusega liinka paljudes
liikkmesriikides, kus vahendid euro voltsimise teemaliste rahvusvaheliste ja
valdkonnaiileste koolituste korraldamiseks on tihti piiratud. Tehnilise koolituse,
seminaride, tootajate vahetuste ja uuringute pakkumisega on programm toetanud
litkkmesriikide voetud meetmeid, eriti juhul, kui riiklik rahastamine on piiratud.
Programm ,,Perikles IV“ on seega seni taganud vahendite tohusa kasutamise
programmi viljundite, tulemuste ja mdju saavutamiseks. Kuigi juhtimiskulud on
vorreldes sarnaste programmidega suhteliselt suured, on see peamiselt tingitud
programmi piiratud eelarvest. Juhtimiskulude osakaal védheneb ka tdnu
digitaliseerimisele, mis osutab tohususe iildisele suurenemisele. Komisjoni talituste
tihe kaasamine meetmete koordineerimisse ja rakendamisse, nditeks euro voltsimise
vastu voitlemise eksperdiriihma koosolekute juhatamine, tagab litkmesriikide toetuse
ja tlOhusa jirelevalve. Programmi ,Perikles“ IV pdlvkond ldbib vahe- ja
jarelhindamised, kuigi vottes arvesse programmi véiksust ja jatkuvust 1dbi mitme
programmitdd perioodi, viis kiisimus, kas rahastamistsiikli kohta kahe hindamise
tegemise ndue vorreldes kogueelarvega on proportsionaalne, ettepanekuni, et
programmi jdrgmise podlvkonna puhul asendataks iiks kahest hindamisest
rakendusaruandega.

Lisaks leitakse, et programm tdiendab muude liidu institutsioonide, nagu EKP, ja
ametite, nditeks Europoli, algatusi ning on nendega kooskolas. Kuna litkmesriikide
algatuste ulatus on piiratud, tdiendab programm neid rahvusvaheliste ja
valdkonnaiileste meetmetega, millega pakutakse eksperditeadmisi ning edendatakse
suhete loomist litkmesriikide vahel ja kolmandate riikidega.

Programm ,,Perikles IV* on jdtkuvalt védga asjakohane ja seda on kohandatud
muutuvate ohtudega. . Pidevat tdhelepanu nduab uute voltsimisohtudega voitlemine
ja selle tagamine, et avastatud voltseurode arv oleks jatkuvalt kontrolli all ja madalal
tasemel, sest kuni kasutatakse sularaha, piisib ka voltsingutega kaasnev oht.
Praegused ohud, millega tulevane programm peab tegelema, holmavad voltsingute ja
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1.5.4.

1.5.5.

kvaliteetsete komponentide levitamist internetis/pimevorgus, samuti voitlust
méirgisega ,,movie money* ja ,,prop copy* toodete vastu. See holmab ka voimalikke
ohte, mis on seotud tulevase digieuroga ning tehisintellekti mojuga voltsitud raha
tootmisele ja tuvastamisele. Lisaks osutati hindamisel, et programmiga piiiitakse
tagada saavutatud tulemuste pikemaajaline jitkusuutlikkus ja eesmdirkide
saavutamine ka tulevikus. Selleks rakendatakse teadmussiiret korrapéraste
jarelmeetmete vOtmise ja programmi jatkuva toetustegevuse kaudu. Sidusriihmad
juhivad tdhelepanu muutuvatele ohtudele ja tootajate voolavuse méérale riiklikes
padevates asutustes ning rohutavad vajadust korraldada koolitust iga 2—3 aasta jérel,
mis niitab, kui oluline on jétkata sarnase ulatusega programmi.

Kooskola mitmeaastase  finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Algatus  kuulub 2028.—2034. aastat hodlmava mitmeaastase finantsraamistiku
ettepaneku hulka.

Programm pakub mirkimisvddrset ELi lisavairtust, kuna selle abil luuakse ja
tohustatakse liikkmesriikide, kolmandate riikide, liidu institutsioonide ja
rahvusvaheliste organisatsioonide vahel selliseid suhteid ja sellist koost6od, mis jadb
véljapoole tiksikute riiklike asutuste vastutusala.

Voimalikku koostoimet voiks leida iihtse turu programmiga, mis koondab ELi
eelarvest toetatavad meetmed, et korvaldada piiriiilesed ja riikidevahelised tokked
ning edendada koostodd riiklike haldusasutuste vahel, millele aitab kaasa ka
programm ,Perikles”, ning iihtse turu tdhusale toimimisele, tagades Tihisraha
turvalisuse. Koostoimet Euroopa Konkurentsivdime Fondiga voib tdheldada ka
selles, et programmi ,Perikles V* eesmidrk on aidata kaasa ka strateegilisele
autonoomiale ja elutéhtsate infrastruktuuride kaitsmisele, tagades euro kui iihisraha
ja makseviisi turvalise kasutamise.

Erinevate  kasutada olevate  rahastamisvoimaluste, sealhulgas  vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

puudub /// ei kohaldata
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1.6.

1.7.

Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmdju kestus
Piiratud kestusega
— [XIhdlmab ajavahemikku 1. jaanuar 2028 — 31. detsember 2034

— [Xlfinantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul 2028-
2034 ja maksete assigneeringutele ajavahemikul 2028-2037.

[] Piiramatu Kkestusega

— Rakendamise kdivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Kavandatud eelarve tiitmise viisid

Eelarve otsene tiditmine komisjoni poolt

— tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tddtavat
komisjoni personali,

— [ rakendusametite kaudu

[ Eelarve jagatud tiditmine koost6os liikmesriikidega

L1 Eelarve kaudne tditmine, mille puhul eelarve tiitmise iilesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele voi nende méératud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

— [ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

— [ finantsmaéruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

— [ avalik-Giguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel maéral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised;

— [ liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised;

— [ asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise
kohaste iihise vilis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on
kindlaks médratud asjaomases alusaktis;

— [-litkkmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi
eradigust voi liidu Oigust ja kellele voib kooskdlas valdkondlike normidega
usaldada liidu rahaliste vahendite vOi eelarveliste tagatiste haldamise niivord,
kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-diguslikud asutused voi avalikke
teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile
solidaarvastutuse ~ vormis  piisavad  finantstagatised vOi  samavéirsed
finantstagatised, mis vodivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse
maksimumsummaga.

Markused

FEi kohaldata
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2.2
2.2.1.

HALDUSMEETMED
Jirelevalve ja aruandluse reeglid

Kiaesoleva programmi jéarelevalve- ja aruandluseeskirjades jirgitakse
miiruses XXX [horisontaalne tulemusraamistiku méirus] sitestatud noudeid.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Eelarve tditmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Eelarve taitmise viis:

Programmi viib ellu komisjon otsese eelarve tditmise kaudu. See tagab, et komisjon
vastutab nii programmi otsese eelarve tditmise eest kui ka euro kaitsmisega seotud
ELi poliitika ja oOigusaktide véljatootamise ja rakendamise eest, mis holmab
ennetustddd, joustamist ja koostddd ning voOimaldab optimaalset koostoimet. See
tagab programmi eesmirkide tulemusliku tditmise téinu oOigusloome ja poliitika
sidumisele programmi elluviimisega. Komisjoni osalemine peaaegu igas meetmes
toetab ELi digusloome ja poliitika ettevalmistamist ja tutvustamist.

Rahastamise rakendamise mehhanism:

Programmi raames antakse rahalist toetust rahastamiskdlblikele meetmetele
jargmisel kujul:

a) toetused (,,riigi pddeva asutuse rakendatavad meetmed*) voi
b) avalikud hanked (,,otsesed meetmed*).

Komisjon kasutab avalikke hankeid (,,otseseid meetmeid) eesmérgiga tdiendada
toetusmeetmeid ning késitleda voimalikult palju uusi ohte ja prioriteete.

Tooprogramm sisaldab kdiki finantsméadruse artikli 110 kohaseid kohustuslikke
elemente, sealhulgas eelarveeraldisi.

Maksete tegemise kord:

Komisjon teeb abisaajale jairgmised maksed:

— iiks eelmakse;

— liks 10ppmakse, soltuvalt 10ppmakse tegemise taotlusest.

Eelmakse eesmirk on anda abisaajale kdibevahendeid. Eelmakse jddb komisjoni
varaks kuni tasaarvestamiseni 10ppmaksega. Loppmaksega hiivitatakse voi kaetakse
jarelejdanud osa rahastamiskolblikest kuludest, mis abisaajal on meetme
rakendamisel tekkinud.

Kontrollistrateegia:

Programmi modlema osa (toetuste ja hangete) kontrollimenetlused on kooskdlas
finantsmairusega.

Eelkontroll (kulukohustused ja maksed)

ET
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2.2.2.

Komisjon valib finantsahelaks osaliselt detsentraliseeritud mudeli, kus
finantsalgatuste ja  -kontrolli eest vastutab keskne finantsiiksus ning
operatiivtoimingute algatamise, operatiivkontrolli ja 10pliku heakskiidu eest
vastutavad operatiiviiksused. Kdiki toimikuid kontrollivad vdhemalt neli ametnikku
(finantstoimingute algataja ja finantskontrolliga tegelev ametnik eelarveiiksuses ning
operatiivtoimingute algataja ja operatiivkontrolliga tegelev ametnik kulude eest
vastutavas tiksuses), enne kui edasivolitatud eelarvevahendite kdsutaja need heaks
kiidab.

Koikides programmi ,Perikles hanketoimikutes osaleb kontrollimispéeval
komisjoni esindaja, et jilgida rahaliste vahendite diget rakendamist (nt konverentsid
ja koolitused).

Toetused

— Abisaajate allkirjastatud toetuslepingus médratakse kindlaks rahastamise taotlemise
tingimused ja toetuse alusel elluviidavad meetmed, sealhulgas peatiikk
kontrollimeetodite kohta.

— Enamiku programmi ,,Perikles* toetuste puhul on meetme toimumise péeval kohal
komisjoni esindaja, et iiritusele kaasa aidata (nt sdnavdtjad, koolitajad) ja kontrollida
meetme (nt konverentsid ja koolitused) nduetekohast rakendamist.

Hanked

— Koostatakse iiksikasjalik hankekirjeldus, mis moodustab konkreetse lepingu aluse.
Kodigis komisjoni ja vilise lepinguosalise vahel sOlmitud lepingutes ndhakse ette
pettusevastased meetmed.

— Komisjon kontrollib koiki tulemusi ja teostab jdrelevalvet koikide selliste
toimingute ja teenuste iile, mida meie raamlepingu kohane t66votja ellu viib.

Kehtestatud kontroll voimaldab komisjonil saada piisava kindluse seoses kulutuste
kvaliteedi ja korrapdrasusega ning vidhendab nduetele mittevastavuse riski.
Ulalkirjeldatud kontrollid muudavad vdimalikud riskid peaaegu olematuks ja
hdlmavad abisaajaid 100 % ulatuses. Programmi kontrollistrateegia leitakse olevat
tohus, et piirata nduetele mittevastavuse riski, ning on kaasnevate riskidega
proportsionaalne, vottes arvesse viikest eelarvet.

Teave kindlakstehtud riskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Toetuslepingute puhul peetakse ohtu viikeseks, kuna 90 % juhtudel on abisaajad
liikkmesriikide riiklikud ametiasutused voi odiguskaitseasutused. Hankemenetluse
pohjal sdlmitud lepingute puhul on riski vdhendatud, sest suur osa kuludest on
oiguslikult ja rahaliselt kaetud raamlepinguga, mis on sdlmitud {iheks aastaks
voimalusega seda kolm korda pikendada.

Vastavalt komisjoni nduetele tehakse igal aastal riskihindamine.

Oluline kindlakstehtud risk toetustoimikutes on see, et abisaajad tolgendavad liiga
vabalt toetuse tingimusi seoses meetme rakendamisel tekkinud kulude
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2.2.3.

2.3.

rahastamiskolblikkusega. Selle riski leevendamiseks avaldatakse rahastamis- ja
hankeportaalis taotlejatele esitatavad korduma kippuvad kiisimused.

Finantsaruandluse usaldusvidirsus: Selleks et tagada oOige ja oOiglane iilevaade
olukorrast, kontrollitakse koigi maksete summasid. Tehakse ka horisontaalset
raamatupidamisarvestuse kontrolli ja aruandlust.

Vara ja teabe kaitse: Tasaarvestamata eelmaksed kajastuvad bilansis varadena.
Kaitse saavutatakse kahe peamise vahendi abil: vdimaliku toetusesaaja
finantssuutlikkus on tagatud, sest kdik taotlejad valitakse avaliku sektori asutuste
suletud riihmast ja kogu aasta jooksul jélgib tegevusiiksus korraparaselt, kas
tulemused saadakse digel ajal.

Kontrollimeetmete hinnanguline kulutohusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vddrtusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal)

Programmi ,,Perikles” kulude kontrollimeetmete iildist kulutShusust mdddetakse
kontrollimeetmete tildkulude osakaalu alusel. Tuleks arvestada, et ehkki
kontrollimeetmete kulude osakaal on keskmisest suurem, saab rakendamine olema
piisavalt tShus ja ka kulutdhus. Kontrollimeetmete kulude suur osakaal on
pohjendatav jirgmisega.

Vastutav iiksus on {iihtlasi aktiivne é&riiiksus, kelle tegevus on tihedalt seotud
programmi ,,Perikles* meetmete rakendamisega litkmesriikide ja nende péddevate
asutuste poolt. Selleni joutakse liikmesriikide eksperdirihma arutelude ja
koordineerimise teel ning osalemise kaudu koigil abisaajate korraldatud siindmustel,
opikodades ja koolitustel. Esialgsed arutelud tagavad tiksuse to0s kasutatavate
véljundite kdrge kvaliteedi. Komisjoni todtajate osalemine kdigil stindmustel piirdub
peamiselt tegutsemisega dritiksusena (juhatamine, ettekannete pidamine, Opikodade
juhtimine, abi jdrelduste koostamisel ja véljundite vastav kasutamine) ning annab
samal ajal vOimaluse jdlgida ja hinnata koigi rakendatud meetmete kvaliteeti
kohapeal (kuni 15 % kohapeal veedetud ajast). Seoses sellega vdorustab komisjon
sageli oma ruumides programmi ,Perikles tootajatevahetuses osalejaid. Need
tilesanded moodustavad maérkimisvéadrse osa liksuse tddajast ja enamik neist on
seotud poliitikaga.

Programmil ,Perikles on suhteliselt viike eelarve, mille rakendamine ja
kontrollimeetmed ei ole proportsionaalsed suhteliselt vdikeste toetustega; samuti ei
suuda programm eelarve véiksuse tottu pakkuda mastaabisdiste.

Programm rakendub tihe konkursikutsega, millel on kaks tihtaega; seega toimub igal
aastal kaks hankemenetlust. Juhtimis- ja kontrollisiisteemi eesmirk on hoida veariski
eeldatav tase (maksete tegemisel ja 10petamisel) igal aastal alla 2 % olulisuse ldve.

Pettuste ja digusnormide rikkumise irahoidmise meetmed

Vt ettepaneku pohjendus 9. Vastavalt médrusele (EL, Euratom) 2024/2509, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miérusele (EL, Euratom) nr 883/2013, ndukogu maédrusele

10

ET



ET

(EU, Euratom) nr 2988/95, ndukogu maiirusele (Euratom, EU) nr 2185/96 ja
ndukogu méérusele (EL) 2017/1939 tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete
meetmetega, mis hdlmavad Oigusnormide rikkumise ja pettuste &drahoidmist,
avastamist, korrigeerimist ja uurimist, kaotatud, alusetult vdljamakstud voi ebadigesti
kasutatud summade tagasindudmist ja vajaduse korral halduskaristuste kehtestamist.
Eelkdige  vOib  Euroopa  Pettustevastane = Amet (OLAF)  kooskolas
méirustega (Euratom) nr 883/2013 ja (Euratom, EU) nr2185/96 korraldada
juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas
on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu finantshuve kahjustavat
ebaseaduslikku tegevust. Vastavalt mdiérusele (EL) 2017/1939 voib Euroopa
Prokuratuur uurida pettusi ja muid ebaseaduslikke toiminguid, mis mojutavad liidu
finantshuve, ja esitada nende kohta siiiidistusi, nagu on ette ndhtud Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiiviga (EL) 2017/1371. Madruse (EL, Euratom)
2024/2509 kohaselt peab iga isik vdi liksus, kes saab liidu rahalisi vahendeid, tegema
lildu finantshuvide kaitsel tdielikult koost6dd ja andma komisjonile, OLAFile,
Euroopa Prokuratuurile ja Euroopa Kontrollikojale vajalikud digused ja juurdepéésu
ning tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse,
annaksid samavéirsed digused.

Komisjonil on tugev komisjoni pettustevastase vditluse strateegia. Majandus- ja
rahanduskiisimuste peadirektoraat tdiendab seda pettuse- ja auditistrateegiaga, mis
holmab tema pidevusse kuuluvaid tegevusi, ning majandus- ja rahanduskiisimuste
peadirektoraadi programmide jarelkontrollidega.

11
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
e Olemasolevad eclarveread: Ei kohaldata
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku  rubriigiti  ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaasta Kandidaatri
SC B ioid i
finantsraam | N Liigendatud EFTA OzegrlltSJiZals Muud Muu
istiku /liigendama rigid p od kolmanda sihtotstarbeline
rubriik ta £ Candidaadi | driigid tulu
d
050103 Programmi .Perikles®
toetuskulud (euro kaitse) Liicend
2 genda EI EI EI EI
mata
Liigendat
2 05 04 01 Programm ,,Perikles* gu d El EI El El
ET 12 ET




3.2

Ettepaneku hinnanguline finantsméju assigneeringutele

3.2.1.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei ndua tegevusassigneeringute kasutamist
— Ettepanek/algatus nduab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr 2
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastan
e
DG: ECFIN finantsraami
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 s 12034 B
KOKKU
Tegevusassigneeringud
Téidetakse | Tédidetaks | Téidetaks | Taidetaks Tdidetak | Taidetak | Tdidetak Téidetakse
Kohustused (o hiljem | e hiljem | e hiljem e hiljem ¢ ¢ 5¢ hiljem
Eelarverida 05 04 01 Programm ) ! ! ) hiljem hiljem hiljem :
»Perikles™ Téaidetaks | Tdidetaks | Taidetaks | Taidetaks Téidetak | Tdidetak | Taidetak Téaidetakse
Maksed @ hiljem | e hiljem e hiljem e hiljem ¢ ¢ 5¢ hiljem
iy ! : ! hiljem hiljem hiljem :
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud
Eelarverida 050103  Programmi Téidetakse | Tdidetaks | Téidetaks | Tdidetaks Téidetak | Téidetak Tiidetakse
. . ©)] . o . o Taidetak - o o
Perikles* toetuskulud (euro kaitse) hiljem e hiljem e hiljem e hiljem se hiljem se hiljem | se hiljem hiljem
ET 13
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DG ECFIN Kulukohustuse |y, 1 1 1 1 1 1 1 7
. . B Téaidetakse | Taidetaks | Taidetaks | Tédidetaks | Tadidetak | Taidetak | Taidetak Téaidetakse
assigneeringud KOKKU Maksed e hiliem | ehiliem | ehiliem | e hiliem | sehiliem | se hiliem | se hiljem hiljem
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta MitmeaastaI}e
finantsraamis
tik 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
. . | Kulukohustused @ Ta1d§t.aks Taidetakse | Téidetaks | Tdidetaks | Tdidetaks Taidetakse hiljem Tald.et.aks Ta1de‘.[a'kse
Tegevusassigneeri e hiljem hiliem | e hiliem e hiliem | e hiliem e hiljem hiljem
ngud KOKKU ! . ! .
Taidetaks | Tédidetakse | Téidetaks | Téidetaks | Taidetaks . Taidetaks Taidetakse
Maksed ) . o . o . Téidetakse hiljem o o
e hiljem hiljem e hiljem | e hiljem e hiljem ¢ hiljem hiljem
Eriprogrammide 'Vahen.d ttest Taidetaks | Tédidetakse | Téidetaks | Téidetaks | Taidetaks . Taidetaks Taidetakse
rahastatavad haldusassigneeringud (©) o o o o o Téidetakse hiljem . o
e hiljem hiljem e hiljem | e hiljem e hiljem e hiljem hiljem
KOKKU
Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI <2> | Kohustused =4+6 1 1 1 1 1 1 1 7
assigneeringud
KOKKU
Maksed s Tald.et.aks Talde‘.(a.kse Tald.et.aks Tald.et.aks Taldfzt.aks il se il Tald.et.aks Talde‘.ta.kse
e hiljem hiljem e hiljem | e hiljem e hiljem e hiljem hiljem
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 4 Halduskulud
| Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta fMitl:]eaaSt?ll?k
DG ECFIN 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 ln;g;;f;;;? l
KOKKU
¢ Personalikulud | 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2,632 |
14
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* Muud halduskulud 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
DG ECFIN . .
KOKKU Assigneeringud 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 2,737
(Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 4 | kogusumma =
assigneeringud KOKKU ot 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 2,737
kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastz.me.:
finantsraamistik
2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
Mitmeaastase
lgg?;gﬁ??gg;u_ Kohustused Tiidetakse | Tdidetakse | Tdidetakse | Tididetakse | Tdidetakse | TAidetakse | TAidetakse Tiidetakse
4 assigneeringud hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem
KOKKU
Maksed Tiaidetakse | Taidetakse | Tdidetakse | Tididetakse | TAidetakse | Taidetakse | Tdidetakse Tiaidetakse
hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem
3.2.2.  Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (ei tdideta detsentraliseeritud asutuste puhul)

Programmi

edusammude ja

saavutuste jilgimiseks

[tulemusraamistiku méirus] sitestatud iihistele niitajatele.

ET

kasutatavad viljund- ja
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3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — tilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei ndua haldusassigneeringute kasutamist

— Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

HEAKSKIIDETUD | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2028-2034
EELARVE 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU
RUBRIIK 4
Personalikalud 0376 0,376 0,376 0376 | 0,376 0,376 0,376 2632
Mund halduskalud 0.015 0,015 0,015 0,015 [ 0,015 0,015 0,015 0.105
RUBRIIK 4 kokku 0,391 0,391 0.391 0.391 [ 0.391 0.391 0.391 2,737

RUBRIIGIST 4 viilja jadivad kulud

. Téidetakse | Téidetakse | Taidetakse | Tdidetakse | Téidetakse | Téidetakse | Taidetakse Téidetakse
Personalikulud o o o o o o o o
hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem
Tdidetakse | Taidetakse | Taidetakse | Téidetakse | Taidetakse | Taidetakse | Taidetakse Téaidetakse
Muud halduskulud o o o o o - - o
hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem
RUBRIIGIST 4 vilja | Téidetakse | Téidetakse | Taidetakse | Tdidetakse | Tdidetakse | Téidetakse | Téidetakse Téidetakse
jadvad kulud kokku hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem
KOKKU Téidetakse | Téidetakse | Téaidetakse | Tdidetakse | Téidetakse | Téidetakse | Taidetakse Téidetakse
hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem hiljem

Ulesannete kirjeldus:

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille
asjaomane peadirektoraat on konealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/v4i peadirektoraadi sees
imberpaigutatud  assigneeringutest, mida vajaduse korral voidakse tdiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kéigus, arvestades eelarvepiirangutega.

3.2.4.  Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist

— Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline vddrtus tdistéoaja ekvivalendina

HEAKSKIIDETUD | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
EELARVE 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

* Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

2001 02 01 (komisjoni peakorteris

ja esindustes) 2 2 2 2 Z 2 2
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0 0 0 0
01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0 0 0 0

¢ Koosseisuviline personal (tdistooaja ekvivalendina)

20 02 01 (ildvahenditest
rahastatavad lepingulised to6tajad ja 0 0 0 0 0 0 0
riikide ldhetatud eksperdid)

ET



20 02 03 (lepingulised tootajad,
kohalikud to6tajad, riikide ldhetatud
eksperdid ja noored eksperdid ELi L L L L L O O
delegatsioonides)
Haldustoe_tuse - peakorteris 0 0 0 0 0 0 0
eelarverida
- ELi
delegatsioonides L L L L L L L
0101 01 02 (lepingulised to6tajad
jariikide ldhetatud eksperdid kaudse 0 0 0 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised to6tajad
jariikide ldhetatud eksperdid otsese 0 0 0 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) -
Rubriik 4 0 0 0 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) -
Rubriigist 4 vilja jiivad kulud L L L L L ° °
KOKKU 2 2 2 2 2 2 2
Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (tdistodaja ekvivalendina)
Kaetakse Erakorraline lisapersonal*
komisjoni talituste
olemasolevast
personalist
Rahastatakse Rahastatakse BA Rahastatakse
rubriigist 4 voi ridadelt tasudest
teadusuuringute
eelarveridadelt
Ametikohtade 2 ei kohaldata
loeteluga ette
nidhtud
ametikohad
Koosseisuviline
personal
(lepingulised
tootajad, riikide
lahetatud
eksperdid ja
rendito6joud)

*Please explain briefly below why the tasks included in the proposal at stake cannot be
covered fully by existing HR resources and internal redeployments within the DG already

implementing the action or within the Commission services.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised tootajad

Programmi rakendamise kavandamine, juhtimine, jirelmeetmed ja jarelevalve.

Koosseisuvilised tootajad

ET

ET



ET

3.2.5.  Hinnanguline moju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — iilevaade
Kohustuslik: jargmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest
tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute kohta.

Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 4
assigneeringud esitada selleks ettendhtud eelarvereal.
Rubriikide 1-3 assigneeringuid tuleks kajastada ,,tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis
on eraldatud rakenduskavadele®. Nende kulud kuuluvad tegevuseelarvesse, mida
kasutatakse otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite
taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt
litsentsid, uuringud, andmete sdilitamine jne). Selles tabelis esitatud teave peaks
olema koosk®dlas 4. jaos ,,Digimddde esitatud iiksikasjadega.
Digi- ia IT Mitmeaastane
assiggli; g :ing; d Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta finantsraamistik
KOKKU 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 KOKKU

RUBRIIK 4

Insfitutsioon tasandi 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115

IT-kulud

RUBRIIK 4 kokku 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115

RUBRIIGIST 4 villja jidvad kulud

Poliitikavaldkondade

IT-kulud 0 0 0 0 0 0 0 0

rakenduskavadele

RUBRIIGIST 4 vilja

jidvad kulud kokku 0 0 0 0 0 0 0 0

KOKKU | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,115

3.2.6. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

Ettepanek on  kooskdlas  ettepanekuga  2028.-2034. aasta  mitmeaastase

3.2.7.

finantsraamistiku kohta.

Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:

— ei nde ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa
on jargmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta
2029

Aasta
2028

Aasta
2034

Aasta
2033

Aasta
2032

Aasta
2031

Aasta
2030

Kokku

ET



ET

Nimetage
kaasrahastav
asutus

Kaasrahastatavad
assigneeringud
KOKKU

3.3.  Hinnanguline mdju tuludele
— Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:
— [ omavahenditele
— 0O muudele tuludele

— [ maérkige, kas see on kulude eelarveridasid mojutav sihtotstarbeline tulu

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Jooksval Ettepaneku/algatuse mdju?
Tulude eelarverida cclarveaastal
kéttesaadavad Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
assigneeringud 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Artikkel ....
Sihtotstarbeliste tulude puhul maérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
maojutab.

Muud mérkused (nt tuludele avaldatava moju arvutamise meetod/valem voi muu
teave).

4, DIGIMOODE
4.1. Diginouded

Kéesoleval ettepanekul puudub digimoju. Sellega ei kehtestata, muudeta ega mojutata
digivahendite kasutamist, andmeaspekte ega digitaalsete avalike teenuste osutamist.
Ettepaneku kohaldamisala piirdub euro kaitsmisega voltsimise eest ega kuulu seega
pOhimdtte ,,vaikimisi digitaalne* kohaldamisalasse.

Programmi toetusesaajate taotlusprotsessi hallatakse e-toetuste siisteemi kaudu, mis on juba
olemasolev digivahend, mida enamik toetusprogramme kasutab taotlusprotsessi
holbustamiseks.

25 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st
brutosumma parast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.

4 ET
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4.2. Andmed

Ei kohaldata

4.3. Digilahendused

Ei kohaldata

4.4. Koostalitlusvoime hindamine

Ei kohaldata

4.5. Digim60tme rakendamist toetavad meetmed

Ei kohaldata

ET
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